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Caratteristiche: 
- Esente da bave e bordo arrotondato.
- Vite a testa esagonale (7 mm.) con taglio a cacciavite.
- Carter blu.
- Applicabili a motori auto, moto, trattori, aria compressa
 irrigazione, irrorazione, lubrificazione e giardinaggio.
Characteristics:
- Without burrs and with rounded edge
- Hexagonal head screw (7 mm.) with slot for screwdrivers.
- Blue casing
- Suitable for vehicle engines, motorbikes, tractors, compressed air, 
irrigation, sprinkling, lubrication and gardening.

FASCETTE STRINGITUBO “ABA” IN ACCIAIO AL CARBONIO ZINCATE
COLLIERS “ABA” EN ACIER AU CARBONE ZINGU"
GALVANIZED CARBON STEEL HOSE CUPS “ABA”
BANDSCHELLEN “ABA” VERZINKT
ABRAZADERAS DE TUBO CINCADAS “ABA” 
DE ACERO AL CARBONO

Art. 
Ø serraggio 

Tinghtening Ø 
mm. mm. 

S.1915.0018 da/from 8 a/to 14 9 

S.1915.0019 da/from 11 a/to 17 9 

S.1915.0003 da/from 13 a/to 20 9 

S.1915.0049 da/from 15 a/to 24 9 

S.1915.0050 da/from 19 a/to 28 9 

S.1915.0047 da/from 25 a/to 40 9 

S.1915.0048 da/from 32 a/to 50 9 

S.1915.0051 da/from 44 a/to 56 9 

S.1915.0052 da/from 50 a/to 65 9 

S.1915.0004 da/from 15 a/to 24 12,2 

S.1915.0001 da/from 20 a/to 32 12,2 

S.1915.0005 da/from 26 a/to 38 12,2 

S.1915.0002 da/from 32 a/to 50 12,2 

S.1915.0011 da/from 44 a/to 56 12,2 

S.1915.0020 da/from 50 a/to 65 12,2 

S.1915.0021 da/from 58 a/to 75 12,2 

FASCETTE STRINGITUBO A BANDA LARGA
COLLIERS DE SERRAGE LARGE BANDE
HOSE CLIPS WITH LARGE BAND
BREITBANDSCHELLEN
ABRAZADERAS CON BANDA ANCHA

Caratteristiche: 
Materiale: Acciaio a basso tenore di carbonio.
Esecuzione: Esente da bave e bordo arrotondato.
Trattamento: Zinco cromatura passivata gialla.
Serraggio: da 10 a 45 Kg./cm2

Applicazioni: Dove ! richiesto un serraggio molto forte.
N.B.: Possono essere riutilizzate sempre.
Characteristics:
Material: steel with a low carbon content
Construction: without burrs and with rounded edge
Treatment: zinc and chrome-plated, passivated, yellow
Tightening torque: from 10 to 45 Kg./cm.2

Application: for firm wrenching.
N.B.: they can be reused.

Art. 
Ø serraggio 

Tinghtening Ø 
mm. mm.  mm. 

S.1915.0022 da/from 29 a/to 31 20 0,8 

S.1915.0023 da/from 32 a/to 35 20 0,8 

S.1915.0024 da/from 36 a/to 39 20 0,8 

S.1915.0025 da/from 40 a/to 43 20 0,8 

S.2340.0003 da/from 44 a/to 47 22 1,2 

S.1915.0026 da/from 44 a/to 47 22 1,2 

S.1915.0027 da/from 48 a/to 51 22 1,2 

S.1915.0028 da/from 52 a/to 55 22 1,2 

S.1915.0029 da/from 56 a/to 59 22 1,2 

S.1915.0030 da/from 60 a/to 63 22 1,2 

S.1915.0031 da/from 64 a/to 67 22 1,2 

S.1915.0032 da/from 68 a/to 73 24 1,5 

S.1915.0033 da/from 74 a/to 79 24 1,5 

S.1915.0034 da/from 80 a/to 85 24 1,5 

S.1915.0035 da/from 86 a/to 91 24 1,5 

S.1915.0036 da/from 86 a/to 95 24 1,5 

S.1915.0037 da/from 92 a/to 97 24 1,5 

S.1915.0038 da/from 98 a/to 103 24 1,5 

S.1915.0039 da/from 104 a/to 112 24 1,5 

S.1915.0040 da/from 113 a/to 121 24 1,5 

S.1915.0041 da/from 122 a/to 130 24 1,5 

S.1915.0042 da/from 131 a/to 139 26 1,7 

S.1915.0043 da/from 140 a/to 148 26 1,7 

S.1915.0044 da/from 149 a/to 161 26 1,7 

S.1915.0045 da/from 162 a/to 174 26 1,7 
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FASCETTE PER PICCOLI DIAMETRI
COLLIERS DE SERRAGE PETIT DIAM
SML DIAMETER HOSE CLIPS
SCHLAUCHSCHELLEN F%R KLEINE DURCHMESSER
ABRAZADERAS PARA PEQUE&OS DI’METROS

Art. Ø 

S.1915.0008 5 mm. 9 mm. 

S.1915.0009 7 mm. 12 mm. 

FASCETTE DI FISSAGGIO FLESSIBILI IN NYLON
COLLIERS EN NYLON
NYLON CABLE TIES
NYLON-SCHLAUCHSCHELLEN
ABRAZADERAS DE NYLON FLEXIBLES

Art. 

S.1915.0010 100 mm. 2,5 mm. 

S.1915.0013 142 mm. 2,5 mm. 

S.1915.0007 203 mm. 3,6 mm. 

S.1915.0014 190 mm. 4,8 mm. 

S.1915.0016 310 mm. 4,8 mm. 

S.1915.0006 380 mm. 7,6 mm. 

S.1915.0012 203 mm. 7,6 mm. 

S.1915.0015 280 mm. 7,6 mm. 

S.1915.0006 340 mm. 7,6 mm. 

FASCETTE STRINGITUBO PER ALTE PRESSIONI
COLLIERS DE SERRAGE HAUTE PRESSION
HIGH PRESSURE HOSE CLIPS
SCHLAUCHSCHELLEN F%R HOCHDRUCKLEITUNGEN
ABRAZADERAS DE TUBO PARA ALTAS PRESIONES

Art. Ø serraggio 
Tightening Ø mm. 

Ø serraggio in pollici gas 
Tightening Ø in inc. belt 

Nastro/Belt 
mm. 

(Atm) 

S.1915.0053 da/from 10 a/to 16 da/from 1/8” a/to 3/8” 9 60 

S.1915.0054 da/from 12 a/to 22 da/from 1/4” a/to 1/2” 9 60 

S.1915.0055 da/from 16 a/to 27 da/from 3/8” a/to 3/4” 9 60 

S.1915.0056 da/from 20 a/to 40 da/from 3/4” a/to 1” 1/4 9 60 

S.1915.0057 da/from 35 a/to 50 da/from 1” a/to 1” 1/2 12 60 

S.1915.0058 da/from 40 a/to 60 da/from 1” 1/4 a/to 2” 12 60 



TUBI E AVVOLGITUBI
TUYAUX ET ENROULEURS
HOSE AND ACCESSORIES 
SCHL•UCHE UND SCHLAUCHAUFROLLER 
MANGUERAS Y ENROLLADOR DE MANGUERAS


